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２０１０年ＲＨ組織委員選挙立候補の受付け 
 

2010年ＲＨ組織委員への立候補を下記のとおり受け付けています。 

積極的な立候補をお待ちしています。 
 

＊立候補受付締切 

2010年1月16日（土） 

＊立候補資格 

2007～2009年の３年間に無断会費滞納がないこと。 

その間に入会された会員の場合は、入会後の会費に滞納がないこと。 

＊立候補申込方法 

必ず文面にて（電子ﾒｰﾙも可）選挙管理委員会まで届け出てください。 

  ＲＨ組織委員選挙管理委員会 

    〒427-0024 静岡県島田市横井 2丁目22-7  杉山茂喜気付 

    TEL 0547-35-4131   電子ﾒｰﾙ musxo2@yahoo.co.jp 

また、2010年1月16日（土）までに選挙公報の原稿を本誌編集部（20 

㌻参照）に送付してください。内容は下記のとおりです。（昨年と同じ） 
 

 

１．立候補者の自己紹介、経歴 

氏名、年齢、性別、職業、住所、入会年、活動歴 

２．現在のＲＨ活動およびエスペラント運動についての意見 

３．2010年度、どのような活動を目指すのか 

※2000字以内。顔写真をできるだけ付けてください。 
 

 

選挙公報は本誌223号（2010年2月発行）に到着順で掲載します。 

＊投票資格 

2009年会費を納入済みの会員 

＊投票及び開票 

投票資格をお持ちの方に投票用紙を送ります。記入した投票用紙を返

信用封筒に入れ、選挙管理委員会まで返送してください。2010年3月

の全国協議会にて出席者立会いのもとに開票し、投票結果は本誌224

号（2010年5月発行）にて発表します。 
 

<El la redaktoro> 
Rondo Harmonia havas la Direktivan Komitaton kiel la gvidan grupon, 
kies membroj elektiĝas ĉiujare.  Kandidatiĝo al la membroj de D.K. por 
2010 estas akceptata nun.  Tiuj, kiuj deziras kandidatiĝi al la membro, 
anoncu tion al la elektokomitato ĝis la 16a de januaro, 2010. 



- 3 - 

第96回日本エスペラント大会で「ミニ大学」を開催 
 

  第96回日本エスペラント大会は10月10日(土)～12日(月、祝日)、山梨県

甲府市で開催され、参加（登録）者は381名。実出席者234人、不在参加

者114人、当日欠席者33人。外国からの参加者は、ドイツ、フランス、韓国、

台湾、香港から計11人。 

  ザメンホフ生誕１５０周年にちなみ、神田甲陽師による講談「ザメンホフ

一代記」が行われ、大会記念出版として、「新ザメンホフ読本 / Nova 

Zamenhofa Legolibro」と「山梨とエスペラント －山梨県エスペラント運動

史」が発行されました。大会は、好天にも恵まれ、無事終了しました。 

  日本大会に参加されたＲＨ関係者は方々は次のとおりです。（敬称略） 
 

今泉久典（岩手）、柴山純一（神奈川）、山口真一（愛知） 

田平正子（京都）、森川和徳（京都）、藤本律子（兵庫） 

石部敦子（広島）、盛脇保昌（長崎）、Sona-Omoto Ikuko（ドイツ） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  大会の２日目、10月1１日（日）午後1時15分～3時に、ＲＨ主催で「エス

ペラント・ミニ大学」を開催し、下記の２テーマを発表しました。参加者は9

人（講師を含む）でした。  （１㌻下に写真があります。） 
 

 テーマ 講師 

(1) 
Rimedoj kontraŭ elektra frapo 
（感電対策） 

森川 和徳 

(2) 

Renovigo de mezaj kaj malgrandaj 
entreprenoj 
（中小企業のイノべーション） 

今泉 久典 

日本大会の全体会 
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ビャウィストクの世界大会に参加 
 

１７年ぶりと３０年ぶりの再会と・・・ 
 

山口百合子 （横浜） 
 

  「ねこの手ハウス」脳トレエスペラント部から UK への参加者が私達夫婦

以外はさぐっちゃん一人となり、少々気が抜けた状態での出発でしたが、

「ねこの手ハウス」のチラシを連れ合いがエスペラントに訳してくれたものを

何枚か用意して持参しました。 

  UK に参加すると知って、グレジオン滞在で知り合って横浜 UK の時我

が家に泊まったロシア人タチアナから友人スベターニャが UK に参加する

ので、外反母趾サポーターを買って渡してほしいと頼まれました。大会初

日から伝言板にメモを貼ってスベターニャ探しです。会場のあちこちで昨

年PSIで会った人達の顔が何人か見られました。イタリアのかっこいいおじ

様マウロとも再会できてハグ。１７年前グレジオンで会って以来連絡を取り

合っていた旧知の友デニーザとは伝言板を使うこともなく、すぐに会えまし

た。彼女はオーデコロンとか、フランスの食器、孫へのぬいぐるみをプレゼ 

 
 

＜編集部注＞ 

ねこの手ハウス 
正式名称は「自立支援の会グループねこの手」。横浜市南区にあるボランティア

団体。エスペラント部は2007年始めに発足しました。 
 

ＵＫ 
世界エスペラント大会 Universala Kongreso de Esperanto 

エスペラントの創始者ザメンホフ（Ludoviko Lazaro Zamenhof, 1859-1917）の生誕

150 周年を記念して、今年の第 94 回世界エスペラント大会はザメンホフが生まれ

たビャウィストク（ポーランド）で 7 月 25 日～8 月 1 日に開催されました。大会参加

者は 63 カ国から 1860 人。日本からの参加者は 176 人。 
 

グレジオン 
Kastelo Grezijono  フランスの古城のエスペラントのセミナー施設。1951 年設立。

18 ヘクタールもの公園に囲まれています。  http://gresillon.org/ 
 

ＰＳＩ 
Printempa Semajno Internacia  ドイツで毎年 3月に開催されているセミナー。150

人が参加する大きなエスペラントのイベントです。 
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ントしてくれました。私は何も用意してなかった・・・。そういえば、オーストラ

リアでのUKの時にもプレゼントをもらったっけ。彼女はフランスから車を運

転して６人で来たそうです。その内の一人は彼女の従弟でかって我が家

に一泊したことがある若者でした。連れ合いはタチアナから依頼されたス

ベターニャ探しのため伝言板の傍からあまり離れられませんでしたが、私

はデニーザと一緒にいろんな講座に参加したり、コンサートに出たりして

楽しみました。大会会場となっている大学の校庭に設置された巨大テント

でのコンサートはどれもすばらしかった。デニーザがファンだと言うJomoは

ヨーロッパでは有名だとか。エスペラント界のプレスリーのような迫力でした。

CD 購入。そして Jomart と Nataŝa。これは娘の CD もありましたが夫婦の

CD を購入しました。これら二枚の CD は「ねこの手ハウス」で時々かけて、

これエスペラントの歌よ、と説明しています。世界大会では初心者の居場

所が少ないので参加しようよ、と誘いにくいと思っていましたが、連日連夜

のように開催されたコンサートだけでも聞く価値があると思いました。 

  Kongreslibro を見ていて、フランス人の参加者の中にマリエ・テレーズ・

ロアンシイの名前を見つけました。１７年前にグレジオンで私のクラスの

gvidantino だった人で、その後も何回か手紙のやりとりをしていましたが、 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

UK開会式での著者とデニーザさん 
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転居が多くて連絡が途絶えていた女性です。その時デニーザは別のクラ

スでしたが、彼女の事を覚えていました。さっそく伝言板に kongresnumero

を書いて会いたいとメッセージを残しました。やっとスベターニャに外反母

趾サポーターを渡せた連れ合いは、ポーランド語講座に参加したり図書

販売コーナーで大量に本を買ったりしていたようです。私は時々伝言板チ

ェックをしながらも、Paroliga kursoに参加していた時、連れ合いがマリエの

返事が伝言板に貼ってあったと持って来てくれました。その日の夕方デニ

ーザと伝言板の近くでミトウ（マリエ・テレーズ・ロアンシイ）を待ちました。17

年もたっていますが、デニーザがすぐに見つけてくれて、ハグ。感激の再

会をしていると、石部さんがリリーチョが参加していると言って声をかけた

そうで、学生時代の仲間田中久雄さんを連れて来ました。会場で時々見

ていた顔ですが、なにぶん３０年以上もたっているので彼とはわかりません

でした。ミトウと１７年ぶりの出会いに盛り上がってグレジオンの話をしてい

ると、俺は３０年ぶりだといい続けていましたが、彼とはまた会うこともあるか

も知れないし・・・。ミトウはグレジオンの CD をプレゼントしてくれました。彼

女がグレジオン５０周年記念誌を作成し CD にしたものだそうです。そうい

えば、何年も前、記念誌を作るので原稿を寄せてほしいと頼まれたことを

思い出しました。自信がなくて原稿は送りませんでしたが。Movada Ｆoiro

にグレジオンのコーナーもありましたが、お城が老朽化して宿泊ができなく

なっていると聞いたことがありますが、寂しいものでした。私達が参加した

当時が最盛期だったのでしょうか。素晴らしい思い出をいただきました。そ

の延長線上にデニーザ、タチアナ、そしてミトウとのつながりができていま

す。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

イタリア人夫妻と再会 
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  昨年１１月に我が家に泊まったフランス人クロードとも再会しました。フラ

ンス人デニーザを彼に紹介しました。三人で写真も撮りました。横浜での

UK の時ねこの手エスペラントで企画した鎌倉ツアーに参加したイタリア人

夫妻にも再会して写真を撮りました。 

 

  一緒に参加したさぐっちゃんは初心者ですが、パソコンが得意で電子

辞書にエスペラントを入れ、仮想社会Dua Vivo を利用して世界中の人達

とつながっています。UK でも Dua vivo のプレゼンをする部屋や Movada 

Foiroでアシスタントをしたりして、忙しそうでした。Dua vivoのプレゼンを聞

きにデニーザと一緒に行きましたが、彼女は講習会に役に立ちそうだと言

って熱心にメモをとっていました。UK が終わるとさぐっちゃんは一人でドイ

ツのエスペランチストのお宅に向かいました。 

  我々二人は世界大会後は JEI のワルシャワ散策のコースに参加しまし

た。案内人はワルシャワ在住の綿貫さん夫妻です。綿貫さんに突然バリバ

リの RHano ですかと話しかけられてびっくりしました。彼も RHano だったこ

とがあるそうです。いろいろ話して当時は若かったですねという結論？に

至りました。それにしても、ほんの２２年前のポーランドでの UK には参加

者が６０００人近くいたのに、今回は１９００人足らずだったとは！ 

  デニーザは来年のキューバでの UK にも参加するそうですが、私はそこ

での再会は無理そうです。でも、きっと近いうちまた esperantujo で会うこと

になると思います。                                        （終） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ミトウと１７年ぶりに再会 
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 Prelego de la Esperanto-Universitateto 2009  
 
Renovigo de mezaj kaj malgrandaj entreprenoj 
 

Imaizumi Hisanori 
 
  La titolo de ĉi tiu artikolo estas la ĉeftemo de "2009 blanka libro 
pri mezaj kaj malgrandaj entreprenoj en Japanio". 
  Antaŭ ĉirkaŭ unu jaro, okazis la Lehman-skuo. Poste monda kaj 
japana ekonomioj rapide malboniĝis. Multaj registaroj en la mondo, 
kunlaborante, faras ekonomian politikon kontraŭ tiu krizo. Tial 
lastatempe iomete reboniĝas ekonomia stato. 
  Tamen, mezaj kaj malgrandaj entreprenoj en Japanio ankoraŭ 
estas en tre severa stato. Tial, ili devas fari sian renovigon por 
trapasi tiun ekonomian krizon. 
 
 
 

[題名] 

  中小企業のイノベーション 
 

[発表者] 

  今泉 久典 （岩手） 
 

[発表場所・日時] 

  第96回日本エスペラント大会（山梨県甲府市）・2日目 

  2009年10月1１日（日）午後２時～3時 
 

［要約］ 

  2009 年版中小企業白書の主要テーマとなっている「中小企業のイノ

ベーション」は、リーマン・ショック後の経済悪化の苦境を乗り切るために

も必要となっている。イノベーションは、いわゆる「技術革新」にとどまら

ず、新しい販路の開拓や新しい組織形態の導入など経営の幅広い分

野に及ぶものであり、中小企業においては経営者がその創意工夫やチ

ャレンジ精神によって大きな役割を果たしている。そしてヒット商品のあ

る企業には「儲けるしくみ（ビジネスモデル）」、「ブランド力」、「企画提案

力」等の特徴を持つ企業が多い。 
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  "Renovigo (angle "Innovation")" estas ne nur teknika kampo 
(ekzemple realigo de novaj produktaĵo, bonigo de produktada 
procezo), sed en pli vasta kampo (ekzemple evoluigo de nova 
merkato, enkonduko de nova organiza sistemo). 
  Diversaj enketaj rezultoj pri renovigo de mezaj kaj malgrandaj  
entreprenoj estas raportitaj en la blanka libro. Ili montriĝas jene. 
 

Diagramo 1 
Kion grave faras mezaj kaj malgrandaj entreprenoj por sia 
“Renovigo”? 
・iniciatema karaktero de prezidanto 
・inĝenia elpenso de prezidanto 
・rapida decido de prezidanto 
・kunlaboro inter prezidanto kaj dungitoj 
・inĝenia elpenso de dungitoj 
・esplorado kaj ekspluatado 
・merkatado 
・kunlaboro kun eksteruloj  
 

Diagramo 2 
Kio estas origino de “inĝenia elpenso”? 

 

・klientaraj tendenco kaj bezono 
・konsumantaj tendenco kaj bezono 
・rivala tendenco 
・proprateknika semo 
・ideo el dungitoj 
・ideo el prezidanto 
・ tendenco de vendistoj de krudaj 

materialoj kaj partoj 
・kunlaboro kun eksteruloj 
・informo el samkomercaj entreprenoj 
・ŝanco de industria aŭ socia strukturo 
・informo el malsamkomercaj entreprenoj 

11%

6%

8%

14%

13%

16%

17%

16%

11.6%

14.7%

17.4%

21.6%

24.7%

36.5%

36.6%

37.9%

54.2%

85.0%
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Diagramo 3 
Kian karakterizaĵon havas mezaj malgrandaj entreprenoj, 
kiuj naskas sukcesan komercaĵon? 

 

・teknika kapablo 
・utileco de komercaĵo 
・kapablo proponi sian servon 
・prezindeco 
・kapablo vendi 
・rapida respondo 
・respondo por multaj kaj malgrandaj 

mendoj 
・postservo 
・valoro de fama komercaĵo 
・propra sistemo por profiti 

(entreprena modelo) 
・sinteza kapablo de grupaj entreprenoj 
・aliaj 
 
                                Ili ne naskas sukcesaĵon. 
                                Ili naskas sukcesaĵon. 
 
  En renovigo de multaj entreprenoj mezaj kaj malgrandaj, 
prezidanto faras gravan rolon per sia inĝenia elpenso, sia iniciatema 
karaktero, kaj sia rapida decido. Kaj klientaraj tendenco kaj bezono 
estas ĉefa origino de "inĝenia elpenso" por renovigo. 
  Entreprenoj, kiuj naskas sukcesan komercaĵon, havas jenajn 
karakterizaĵon. 
・propra sistemo por profiti (entreprena modelo) 
・valoro de fama komercaĵo 
・kapablo proponi sian servon 

(Fino) 

69.7

61.0

53.2

50.6

50.0

63.2

55.6

30.3

39.0

46.8

56.7

56.8

49.4

54.3

38.6

44.0

50.0

36.8

44.4

43.7

43.2

45.7

61.4

56.0
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 Prelego de la Esperanto-Universitateto 2009  
 
Ĉu elektromagneta ondo el poŝtelefono estas danĝera? 
 

MORIKAWA Kazunori 
 
 
 

[題名] 

  携帯電話の電磁波は危険か？ 
 

[発表者] 

  森川 和徳 （京都） 

 

 

 

 

 

 

[発表場所・日時] 

  第 57 回関西エスペラント大会（大阪府高槻市）・2 日目 

  2009 年 6 月 7 日（日）午前 10 時～11 時 
 

Microsoft Powerpoint を使用し、プロジェクタでスクリーンに映して説

明しました。 
 

［要約］ 

  現在は携帯電話は一人一台以上持つという状態に普及しています

が、携帯電話からは比較的大きな電磁波が発生しており、その危険性

の度合いについて述べています。 

  携帯電話が発生する電磁波はＳＡＲ（英語 specific absorption rate 

比吸収率）が測定されており、日本では2W/kg以下であることが義務付

けられています。皆さんがお持ちの携帯電話についてもＳＡＲの値が測

定されています。この値ができるだけ小さい携帯電話を使用されること

をお勧めします。 
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［スライド１（上）の説明］ 

携帯電話の普及を示しています。携帯電話が日常生活に絶対必要な

通信手段となり、公衆電話がなくなっています。グラフでは、1989年に

50万台、0.4%の普及率であったのが、現在では、子供を除き、ほぼ100%

になっていることを示します。 
 

［スライド２（次㌻上）の説明］ 

携帯電話では３つの周波数帯が使用されており、出力は 0.6～0.8W で

す。電磁波はその半波長の物体に効率的に吸収されます。例えば、

850MHz の周波数の半波長は 0.18m であり、これは頭の大きさと同じで

あり、頭は電磁波を吸収しやすいことになります。 
 

［スライド３（次㌻下）の説明］ 

携帯電話が遠くの携帯電話と通信できる原理を示しています。携帯電

話同士が直接、無線通信を行うのではありません。携帯電話と近くの基

地局と無線通信し、電話交換局を通して相手の携帯電話の近くの基地

局と通信します。その後、相手の携帯電話と無線通信を行います。 
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［スライド４（上）の説明］ 

電磁波の人体に３種類の影響があります。一つ目は刺激作用。２つ目

は熱作用。電子レンジの原理です。もう一つが非熱作用で、睡眠、頭痛

や癌を引き起こすという科学者もいます。 
 

［スライド５（次㌻上）の説明］ 

人体以外には、飛行機の電子機器や、ペースメーカー等の医療機器

の誤動作に影響します。後者については、満員電車ではペースメーカ

ー装着者と他人の携帯電話が接近しないようにするため、携帯電話の

電源を切るようになっています。 
 

［スライド６（次㌻下）の説明］ 

主テーマのSAR（比吸収率）について説明しています。SARは人体が電

磁波のエネルギーをどれだけ吸収したかを示します。測定方法は、人

間の頭のモデルに携帯電話を近づけ、モデル内部をセンサで電界強

度を測定します。900MHz と 1500MHz の携帯電話の比較では、右の図

より、900MHz の方が影響が大きいのがわかります。 
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［スライド７（上）の説明］ 

SAR 値の各国の制限値です。国際規格や日本、ＥＵ（欧州連合）は

2W/kg。米国、カナダ、オーストラリアは 1.6W/kg。スウェーデンは

0.8W/kgの厳しさです。一般的な携帯電話の実力値は0.2～1.6W/kg。

それに対して、PHS は 0.02～0.2W/kg と大変小さい値です。 
 

［スライド８（次㌻上）の説明］ 

携帯電話の最新動向です。以前はロットアンテナが付いていましたが、

最近はアンテナが目立たず大変スマートになっています。アンテナは

下の方に隠れており、頭から離れ、電磁波の頭への影響が小さくなって

います。私の携帯電話は 2007年に購入し、2009 年に同じメーカの同じ

タイプのものに買い換えましたが、SARは 0.79 から 0.49W/kg に減って

いました。 
 

［スライド９（次㌻下）の説明］ 

携帯電話の電磁波を受けにくくするには、頭から離す、短く話す、PHS

を使用する。病院、飛行機、電車では、携帯電話の電源を切りましょう。 
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  エスペラント界の行事予定   
 

☆第28回日韓中青年セミナー（ＫＳ） 

期日： １２月２６日（土）～２８日（月） 

会場： 南京大学 （中国・南京市） 

テーマ： Pri okupiĝo por junuloj en financa krizo 
 

☆第２回ＪＥＩ（日本エスペラント学会）講座 

テーマ： RETO 2.0 - 共同で作るインタ ーネットのエスペラント素材 

期日： 2010年１月３１日（日）午後２時～４時 

会場： エスペラント会館（東京都新宿区） 

ウェブサイト http://www.jei.or.jp/hp/gyozi_2010.htm 
 

☆第58回関西エスペラント大会 

期日： 2010年６月５日（土）～６日（日） 

会場： 奈良県立文化会館（奈良市） 

ウェブサイト http://sites.google.com/site/naraesperanto/kek58 
 

☆第6回アジアエスペラント大会 

期日： 2010年６月１９日（土）～２３日（水） ※２年に１回開催。 

会場： ウランバートル （モンゴル） 

ウェブサイト http://mongolio.info/ 
 

☆第95回世界エスペラント大会（ＵＫ） 

期日： 2010年７月１７日（土）～２４日（土） 

会場： ハバナ （キューバ） 

ウェブサイト 

http://www.uea.org/kongresoj/uk_2010.html 
 

☆第97回日本エスペラント大会 

期日： 2010年１０月９日（土）～１１日（月/祝日） 

会場： 長崎ブリックホール 国際会議場（長崎市） 

ﾎｰﾑﾍﾟｰｼﾞ http://esperanto.jp/jek10n/ 
 

※長崎・日本大会のＬＫＫ（現地大会委員会）のメンバであるＲＨ会員か

らの依頼により、ホームページのアドレスにＲＨが所有している 

esperanto.jp のドメインをお貸ししています。”jek10n”の”10”は 2010

年、”n”は長崎を示します。

※行事の詳細を知りたい方は 

  編集部（20㌻参照）までお 

  問い合わせください。 

世界大会のシンボルマーク 
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  国内・海外情報 
 

★ 「ヤクルト」の由来 
 

  佐々木ひとみさん（京都）からお知らせいただきました。 

  8月18日付けの産経新聞に「ヤクルト日和」という広告が載っており、ヤ

クルトの由来が載っていました。以下、その文章です。 
 

 

  さて、おなじみの「ヤクルト」。この名前にはどんな由来があるのか

ご存知でしょうか。１９３５年、「健康に役立つ乳酸菌を、人々の腸にと

どけること」を目的とした乳酸菌飲料が、医学博士の代田稔(しろたみ

のる) によって誕生しました。この乳酸菌飲料に名前を付けるにあた

り、彼は一冊の本を手に取りました。それは１９世紀末に、ザメンホフ

というポーランド人が世界共通語としてつくった「エスペラント語」の辞

書でした。 

  この乳酸菌飲料が、いつか世界の人々の元へと広がっていってほ

しい。そんな願いを込めて。彼は、エスペラント語でヨーグルトを意味

する「ヤフルト」を、言いやすくした『ヤクルト』という造語を命名したの

でした。…誕生から７４年。ヤクルトの父・代田博士の願いは、今では

世界３２の国と地域へと広がり、毎日２８００万の人々の腸内にとどい

ています。 
 

 

  エスペラントでヨーグルトはｊahurto です。日本語で「ヤフルト」とは言い

にくいので、これを「ヤクルト」と言い換えられています。そして、英語式ロ

ーマ字にして yakult となっています。 
 

★ ＵＥＡの機関誌の電子版 
 

  UEA（世界エスペラント協会）はEsperanto

誌を発行しています。これまで機関誌会員

（年8000円）であれば、Esperanto誌のPDFフ

ァイルをダウンロード（elŝuti）できました。来年

（2010年）からは、年鑑会員（年3200円）でも

PDFファイルをダウンロードできます。これはイ

ンターネットでエスペラントを学んだ人をUEA

に勧誘しようという試みです。エスペラント界も

だんだんとペーパーレス化が進んでいます。
2009年12月号 
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★ Googleに緑星旗はためく 
 

  ザメンホフの生誕日である12

月15日にインターネットの検索サ

イトGoogleの各国版（日本を含め、

約30ケ国）に緑星旗が現れまし

た。日本版の旗にマウスの矢印

を当てると、「エスペラント語の創

始者LLザメンホフ生誕150回目

の誕生日」が表示されました。 

  この影響で、グーグルの検索 

急上昇ワード第9位にエスペラントが入ったり、ブログの話題がエスペラントに

集まったり、エスペラントの無料講座へのアクセスが増加しました。 
 

                 223号（1月発行）の原稿締切は １月２４日（日） 
Ĝis antaŭ la 24a de la venonta januaro, bonvolu sendi vian manuskripton al la 
redakcio por la numero 223, kiu eldoniĝos en februaro 2010. 
MORIKAWA Kazunori, 13-8 Sirie, Oyamazaki-tyo, Kyoto-hu, 618-0071 Japanio 
  Fakso +81-75-955-1627  Retadreso: kz_morikawa@yahoo.co.jp 

 

Ｌａ Ｈａｒｍｏｎｉｏ 222号   2009年１２月１９日発行 

  編集発行 Ｒｏｎｄｏ Ｈａｒｍｏｎｉａ (国際語教育協議会) 
 

  ＊組織委員会書記局 

     〒631-0815 奈良市西大寺新町 1-2-31-703  竹森浩俊 

     FAX 0742-36-4302   電子ﾒｰﾙ takeh703@deluxe.ocn.ne.jp 

  ＊La Harmonio編集部・財務担当 

     〒618-0071 京都府大山崎町大山崎尻江 13-8  森川和徳 

     FAX 075-955-1627     電子ﾒｰﾙ kz_morikawa@yahoo.co.jp 

  ＊ホームページ  http://esperanto.jp   電子ﾒｰﾙ oficejo@esperanto.jp 

  ＊ＲＨ情報誌のホームページ  http://esperanto.jp/info/ 

  ＊ＲＨ会費（会計年度 1月1日から12月31日まで） 

     ◇ＲＨ会員お一人の場合 

       一般会費（La Harmonio PDFﾀﾞｳﾝﾛｰﾄﾞ）      ２，４００円 

       一般会費（La Harmonio 印刷物郵送）       ３，６００円 

     ◇ご夫婦ともＲＨ会員の場合 

       一般会費（LH PDFﾀﾞｳﾝﾛｰﾄﾞ）＋家族会費    ４，２００円 （2,400+1,800） 

       一般会費（LH 印刷物郵送）＋家族会費     ５，４００円 （3,600+1,800） 

  ＊会費払込先 郵便振替口座 01050-3-11902 加入者名「国際語教育協議会」 

          または イーバンク銀行 マーチ支店 普通預金 3302340 「森川和徳」 

                 （イーバンク銀行の口座からの送金は無料） 
 

 

12月15日付け日本版 


